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Twannberg —
einFeriendorf fiir Gesunde
und Behinderte

Twannberg
Un village de vacances pour bien portants
et handicapés

Twannberg
A vacation village for the healthy and the
handicapped

Justus Dahinden, Zirich

4
Situation im Naturpark.

La situation dans le parc naturel.
Site in the park.

2
Wohnebene mit Zeltpavillons und Gruppenrdumen.

Le niveau d’habitat avec les pavillons-tente et les
locaux de groupes.
Residence level with pavilions and public rooms.

3
Gemeinschaftsebene mit Sport- und Erholungs-
bereich.

Le niveau communautaire avec installations de sport
et de loisirs.

Public level, with sports and recreation facilities.

Das Feriendorf TWANNBERG ist ein Ge-

meinschaftswerk der finf Sozialinstitutio-

nen

_ Schweizerische Stiftung »Denk an mich /
Ferien fur behinderte Kinder« (Radio-
Aktion)

— Schweizerische Stiftung Fir das Alter /
Pro Senectute

— Schweizerische Stiftung Pro Juventute

— Schweizerischer Verband fir Invaliden-
sport (SVIS)

— Schweizerische Vereinigung Pro Infirmis

Es soll moglichst vielen erholungssuchen-
den Menschen offenstehen. Deshalb wird
es baulich so gestaltet, daB es mehreren
Zwecken miteinander oder nebeneinander
dienen kann.

— Familien mit gesunden und behinderten
Kindern und Erwachsenen fiir Wander-
und Sportferien

— Behinderte Kinder, Jugendliche und Er-
wachsene flr spezielle Ferien-, Schu-
lungs- und Sportkurse (Schwimmen,
Gymnastik, Reiten, Skiwandern etc.)

— Erholungsbediirftige Mitter allein oder
zusammen mit ihren Kindern

— Altere Menschen fir Wanderferien und
Skiwandern

— Ferienkolonien fur Schiler, Heimkinder
und Jugendgruppen

— Ferien- und Schulungskurse fiir Sozial-
arbeiter, Lehr- und Pflegeberufe
u.a. m.

Der Twannberg, an der Sprachgrenze gelegen, bietet
sich besonders an fiir gemeinsame Gruppen aus der
deutschen und franzosischen Schweiz.

Die Liegenschaft liegt auf einer Kuppe mit alten
Baumen und Blick auf den Bieler See. Oberhalb
schlieBt eine autofreie griine Hochebene an mit viel-
faltigen Wandermaoglichkeiten.

Auf der Higelkuppe ist inmitten des bestehenden
Naturparks ein kompaktes Agglomerat von insgesamt
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14 polygonalen Ferienhaduschen vorgesehen. Jedes
enthalt zwei Wohneinheiten mit einer Stube und
2 bis 5 Betten, einer Kochnische, Lavabo, Dusche
und WC. Dazu kommen drei Gruppenrdume mit
Cheminée, Bibliothek sowie Spielutensilien. Alle
Raume sind so gestaltet, daB sie von Korperbehin-
derten selbstandig benitzt werden kénnen. Sie sind
so projektiert, daB die »Dorfbewohner« Kontakt
haben, sich aber gegenseitig nicht stéren oder be-
hindern.

Da das Wohndorf auf einer Aussichtsterrasse liegt,
kénnen die Gemeinschaftsraume in einer zweiten
Ebene darunter untergebracht werden. Es sind vor-
gesehen: Speiserdaume, Clubraume, Spielhalle, Tanz-
diele und Zuschauergalerien Uber den Sportraumen.
Im Freien liegt ein »Dorfplatz« mit Gartenwirtschaft.

Die Gaststatte fir das Feriendorf ist so konzipiert,
daB sie auch den Wanderern und Passanten dient.
Sie ist ein idealer Begegnungsort fir Gesunde und
Behinderte. Im AuBenbereich sind Tierstélle und
Spielplatze vorgesehen. Der schéne Baumbestand
bleibt erhalten.

Fir die Kérperbehinderten sind geeignete Gymnastik-
und Schwimmdglichkeiten von allergréBter Bedeu-
tung, weshalb ein heizbares Schwimmbad und eine
Gymnastikhalle vorgesehen sind. Diese Einrichtun-
gen stehen auch den lbrigen Feriengésten zur Ver-
figung: fir Familien, Spiel und Sport, Mutter- und
Kind-Gymnastik, Altersturnen u.a. m. Der Gymnastik-
halle vorgelagert liegt ein Sportplatz. Das Wegnetz
im Dorf ist so angelegt, daB Korperbehinderte mit
ihren Fahrzeugen selbstandig tberall hingelangen.
Auf dem Twannberg soll eine beschwingte Ferien-
atmosphére ohne Eindruck von Anonymitdt und
Heimcharakter entstehen.
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Le village de vacances TWANNBERG est une opéra-
tion réalisée par cing institutions sociales:

- Fondation Suisse «Pense a moi / vacances pour
enfants handicapés» (action radio)

— Fondation Suisse pour les personnes agées / Pro
Senectute

— Fondation Suisse Pro Juventute

— Association Suisse pour le sport des invalides
(SVIS)

— Union Suisse Pro Informis

Il est ouvert au plus grand nombre de personnes
aspirant au repos; c'est pourquoi il est congu de
maniére a pouvoir accueillir plusieurs fonctions
simultanées ou juxtaposées.

— Familles avec enfants bien portants et handicapés
pour les randonnées et le sport

— Enfants handicapés, adolescents et adultes pour
cycles de formation et de sport (natation, gym-
nastique, équitation, ski de randonnée, etc.)

— Mére de famille ayant besoin de repos seules ou

avec leurs enfants

Personnes agées pour les randonnées a pied ou

en ski

Colonies de vacances pour écoliers, orphelins et

groupes de jeunes

_ Vacances et cours de formation pour personnels
sociaux, enseignants et soignants.

Le Twannberg situé a la frontiére linguistique con-
vient particuliérement bien a des groupes mixtes de
suisses allémaniques et romands. L’établissement est
situé sur une belle colline boisée avec vue sur le lac
de Bienne. Il est contigu & un plateau naturell sans
voie de circulation offrant de grandes possibilités
de randonnées.

Au milieu de ce parc naturel on a prévu un agglomé-
rat composé de 14 maisons de vacances polygonales
comportant chacune deux unités d’habitat avec une
piéce abritant de 2 a 5 lits, une cuisinette, un la-
vabo, douche et WC. A cela s’ajoutent 3 salles de
groupe avec cheminée, bibliothéque ainsi que des
appareils de jeu. Tous ces locaux sont congus pour
que les handicapés puissent les utiliser sans aide et
que les «villageois» puissent avoir des contacts sans
se géner réciproquement.

La partie résidentielle étant située sur une terrasse
panoramique, les locaux communautaires sont im-
plantés & I'étage inférieur. On y a prévu: Salles a
manger, club, halles de jeu, de danse et galerie de
spectateurs dominant les locaux de sport. A lair
libre on trouve une «place du village» avec café-
jardin.

Le restaurant du village de vacances est aussi acces-
sible aux passants et aux promeneurs; il est un lieu
de rencontre idéal entre bien portants et handicapés.
A I'extérieur on trouve des étables et des terrains de
jeu. Les beaux arbres existants ont été conservés.
Pour les handicapés physiques qui doivent absolu-
ment pratiquer la gymnastique et la natation, on a
prévu une piscine chauffée et un hall de gymnasti-
que. Tous ces équipements sont eux aussi disponi-
bles pour les autres vacanciers: Jeux et sports en
famille, gymnastique pour la mére et I’enfant et les
personnes agées. Un terrain de sport est situé
devant le hall de gymnastique. Le réseau de chemins
du village est dessiné de telle sorte que les handi-
capés physiques puissent le parcourir avec leurs
véhicules.

The Twannberg vacation village is a joint project of
the following five welfare institutions:
— Swiss Foundation, “Think of me / Holidays for
handicapped children” (radio campaign)
— Swiss Foundation for the Aged / Pro Senectute
— Swiss Foundation, Pro Juventute
— Swiss Invalids Athletic Association
— Swiss Society, Pro Informis
It is intended to be available to the maximum number
of recreation-seeking peoble. It is therefore designed
so that it can serve several functions at once.
— Families with healthy and handicapped children
and adults, for holidays with hiking and sports
Handicapped children, young people and adults,
for special courses (swimming, gymnastics, riding,
cross-country skiing, etc.)
— Mothers in need of recreation, alone or with their
children
— Elderly people, for hiking and cross-country skiing
— Vacation colonies for pupils, residents of children’s
homes and youth groups
— Holiday and training courses for social workers,
trainers, nursing personnel, etc.
Twannberg, on the language border, is especially
suitable for combined groups from German-speaking
and French-speaking Switzerland.
The property is situated on a hillcrest with old trees
and a view out over the Lake of Biel. Higher up there
is a roadless green plateau with all kinds of hiking
opportunities.
There is planned for on the hillcrest in the midst of
the existing park a compact agglomeration of 14
polygonal holiday houses. Each one contains two
residence units, consisting of a sitting-room and
2 to 5 beds, a kitchenette, lavatory, shower and WC.
In addition, there are three common rooms with
fireplace, library, plus play equipment. All rooms
are so designed that they can be used independently
by handicapped persons. They are planned in such
a way that the residents can enjoy social contact
with a maximum of privacy.
The residence facilities are located on an elevated
terrace, and therefore the public rooms can ke
accommodated underneath on a lower second level.
The following are envisaged: dining-rooms, club-
rooms, play room, dance floor and spectators’ gal-
leries above the sports arenas. Outside there is a
“village square’’, with an open-air café.
There are suitable gymnastic and swimming facilities
for the handicapped, a heatable pool and a gym-
nasium. These facilities are also open to the other
guests: for families, games and sports, gymnastics
for mothers with children, exercises for the aged,
etc. A sports ground is situated in front of the gym-
nasium. The pathways in the village are laid out so
that the handicapped can get everywhere easily with
their vehicles.
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